
G Important information
Take your time and read the following instructions and information
completely. Information on how to use the product can be found in the
leaflet accompanying the product or the product packaging.

General safety instructions
• The product is intended for private, non-commercial use only.
• Use the product only for the intended purpose.
• Protect the product from dirt, moisture and overheating and use it

in dry environments only.
• Do not use the product in the immediate vicinity of heaters, other

heat sources or in direct sunlight.
• Do not use the product in areas in which electronic products are

not permitted.
• Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.
• Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.
• Keep the packaging material out of the reach of children due to the

risk of suffocation.
• Dispose of packaging material immediately in accordance with the

locally applicable regulations.
• Do not operate the product outside the power limits specified in

the technical data.
• Do not open the device or continue to operate it if it becomes

damaged.
• Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any

and all service work to qualified experts.

Warning – Batteries

• When inserting batteries, note the correct polarity (+ and -
markings) and insert the batteries accordingly. Failure to do so
could result in the batteries leaking or exploding.

• Only use batteries that match the specified type. Keep the
instructions for the correct choice of batteries included with the
operating instructions of devices safe for future reference.

• Before you insert the batteries, clean the battery contacts and the
polarity contacts.

• Do not allow children to change batteries without supervision.
• Replace all the batteries in a set at the same time.
• Do not mix old and new batteries, or batteries of different types or

from different manufacturers.
• Remove the batteries from products that are not being used for

an extended period (unless these are being kept ready for an
emergency).

• Do not short-circuit batteries.
• Do not charge batteries.
• Do not burn batteries or heat them up.
• Never open, damage or swallow batteries or allow them to enter

the environment. They can contain toxic, environmentally harmful
heavy metals.

• Remove spent batteries from the product and dispose of them
without delay.

• Avoid storing, charging and using in extreme temperatures and
at extremely low atmospheric pressures (such as at
high altitudes).

• Ensure that batteries with damaged housings do not
come into contact with water.

• Keep batteries out of the reach of children.

Warranty Disclaimer
Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty
for damage resulting from improper installation/mounting, improper
use of the product or from failure to observe the operating instructions
and/or safety notes.

Nota – RED

The essential information about RED can be found in the leaflet
accompanying the product or the product packaging.

Information on disposal and environmental protection:
The consumer is required by law to properly dispose of electronic
devices, as well as bulbs and batteries, at the end of their life. These
items can be returned free of charge to the public collection points set
up for this purposes or via retailers. The user is responsible for erasing
any personal data prior to returning the item. Batteries and illuminants
that are not permanently integrated into electronic devices and can
be safely removed must be removed and disposed of separately prior
to disposal of the item. Details on legally compliant disposal are
governed by applicable local law. The symbol of a dustbin with a line
through it means that electronic devices and batteries must not be
disposed of in household waste at the end of their life. The characters
below the symbol indicate any substances contained in the item,
Pb for lead, Hg for mercury, Cd for cadmium. Electronic devices and
batteries may contain valuable resources that are hazardous to human
health and the environment. By recycling or collecting and reusing
electronic devices / batteries separately, you are making an important
contribution to protecting human health and the environment.

D Wichtige Hinweise
Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anweisungen und
Hinweise zunächst ganz durch. Informationen zum Gebrauch des
Produktes entnehmen Sie dem produktspezifischen Beiblatt bzw. der
Produktverpackung.

Allgemeine Sicherheitshinweise
• Das Produkt ist für den privaten, nicht-gewerblichen

Haushaltsgebrauch vorgesehen.
• Verwenden Sie das Produkt ausschließlich für den dazu

vorgesehenen Zweck.
• Schützen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und

Überhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen Umgebungen.
• Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nähe der Heizung,

anderer Hitzequellen oder in direkter Sonneneinstrahlung.
• Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische

Produkte nicht erlaubt sind.
• Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen

heftigen Erschütterungen aus.
• Nehmen Sie keine Veränderungen am Produkt vor. Dadurch

verlieren Sie jegliche Gewährleistungsansprüche.
• Halten Sie Kinder unbedingt von dem Verpackungsmaterial fern, es

besteht Erstickungsgefahr.
• Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemäß den örtlich

gültigen Entsorgungsvorschriften.
• Betreiben Sie das Produkt nicht außerhalb seiner in den technischen

Daten angegebenen Leistungsgrenzen.
• Öffnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei

Beschädigungen nicht weiter.
• Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu

reparieren. Überlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem
zuständigen Fachpersonal.

Warnung – Batterien

• Beachten Sie unbedingt die korrekte Polarität (Beschriftung +
und -) der Batterien und legen Sie diese entsprechend ein. Bei
Nichtbeachtung besteht die Gefahr des Auslaufens oder einer
Explosion der Batterien.

• Verwenden Sie ausschließlich Batterien, die dem angegebenen
Typ entsprechen. Heben Sie Hinweise für die richtige Batteriewahl,
die in der Bedienungsanleitung von Geräten stehen, zum späteren
Nachschlagen auf.

• Reinigen Sie vor dem Einlegen der Batterien die Batteriekontakte
und die Gegenkontakte.

• Gestatten Sie Kindern nicht ohne Aufsicht das Wechseln von
Batterien.

• Wechseln Sie alle Batterien eines Satzes gleichzeitig.

Warnung – Batterien

• Mischen Sie alte und neue Batterien nicht, sowie Batterien
unterschiedlichen Typs oder Herstellers.

• Entfernen Sie Batterien aus Produkten, die längere Zeit nicht
benutzt werden (außer diese werden für einen Notfall bereit
gehalten).

• Schließen Sie die Batterien nicht kurz.
• Laden Sie Batterien nicht.
• Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer und erwärmen Sie sie nicht.
• Batterien nie öffnen, beschädigen, verschlucken oder in die

Umwelt gelangen lassen. Sie können giftige und umweltschädliche
Schwermetalle enthalten.

• Entfernen und entsorgen Sie verbrauchte Batterien unverzüglich
aus dem Produkt.

• Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung bei extremen
Temperaturen und extrem niedrigem Luftdruck (wie z.B. in großen
Höhen).

• Achten Sie darauf, dass Batterien mit beschädigtem
Gehäuse nicht mit Wasser in Berührung kommen.

• Bewahren Sie Batterien außerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Haftungsausschluss
Die Hama GmbH & Co KG übernimmt keinerlei Haftung oder
Gewährleistung für Schäden, die aus unsachgemäßer Installation,
Montage und unsachgemäßem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

Hinweis – RED

Die erforderlichen Angaben zu RED entnehmen Sie bitte dem
produktspezifischen Beiblatt bzw. der Produktverpackung.

Hinweis zur Entsorgung und Umweltschutz:
Der Verbraucher ist zur ordnungsgemäßen Entsorgung von
elektronischen Geräten sowie Lampen und Batterien am Ende ihrer
Lebensdauer gesetzlich verpflichtet. Diese können an den dafür
eingerichteten öffentlichen Sammelstellen oder über den Handel
unentgeltlich zurückgegeben werden. Personenbezogene Daten
müssen in Eigenverantwortung vorher gelöscht werden. Batterien
und Leuchtmittel, die nicht fest in Elektrogeräte eingebaut sind und
gefahrlos entnehmbar sind, müssen vor der Entsorgung entnommen
und separat entsorgt werden. Details zur rechtskonformen Entsorgung
regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol der durchgestrichenen
Mülltonne bedeutet, dass Elektrogeräte und Batterien nach ihrer
Lebensdauer nicht im Hausmüll entsorgt werden dürfen. Die Zeichen
unterhalb des Symbols weisen ggf. auf enthaltene Inhaltsstoffe hin,
Pb für Blei, Hg für Quecksilber, Cd für Cadmium. Elektrogeräte und
Batterien können wertvolle Ressourcen und für die menschliche
Gesundheit und die Umwelt schädliche Stoffe enthalten. Durch
Wiederverwendung oder der getrennten Sammlung und Verwertung
von Elektrogeräten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutz der menschlichen Gesundheit und Umwelt.

F Informations importantes
Veuillez prendre le temps de lire l’ensemble des remarques et
consignes suivantes. Vous trouvez des informations concernant
l’utilisation du produit sur la fiche complémentaire spécifique au
produit ou sur son emballage.

Consignes de sécurité générales
• Ce produit est destiné à une utilisation domestique non commerciale.
• L’emploi du produit est exclusivement réservé à sa fonction prévue.
• Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le

uniquement dans des environnements secs.
• N’utilisez pas l’appareil à proximité immédiate d’un chauffage,

d’autres sources de chaleur ou à la lumière directe du soleil.
• N’utilisez pas le produit dans des zones où les produits électroniques

ne sont pas autorisés.
• Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou

toute chute.
• N’apportez aucune modification au produit. Des modifications vous

feraient perdre vos droits de garantie.
• Tenez les emballages d’appareils hors de portée des enfants, risque

d’étouffement.
• Recyclez les matériaux d’emballage conformément aux prescriptions

locales en vigueur.
• N’utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance indiquées

dans les caractéristiques techniques.
• Ne tentez pas d’ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez

de l’utiliser.
• Ne tentez pas de réparer l’appareil vous-même ni d’effectuer

des travaux d’entretien. Déléguez tous travaux d’entretien à des
techniciens qualifiés.

Avertissement – concernant les piles

• Respectez impérativement la polarité de la pile (indications + et
-) lors de son insertion dans le boîtier. Risques d’écoulement et
d’explosion des piles si tel n’est pas le cas.

• Utilisez exclusivement des piles du type indiqué. Conservez
les instructions relatives au choix des piles qui figurent dans
le mode d’emploi des appareils pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

• Avant d’insérer les piles, nettoyez-en les contacts, ainsi que les
contacts d’accouplement.

• N’autorisez pas des enfants à remplacer les piles d’un appareil
sans surveillance.

• Remplacez toutes les piles usagées simultanément.
• Retirez les piles des produits que vous ne comptez pas utiliser

pendant un certain temps (à l’exception de ceux qui peuvent être
utilisés en cas d’urgence).

• Ne court-circuitez pas les piles.
• Ne tentez pas de recharger les piles.
• Ne jetez pas de piles au feu et ne les faites pas chauffer.
• Ne tentez pas d’ouvrir les piles, faites attention à ne pas les

endommager, les jeter dans l’environnement et à ce que des
jeunes enfants ne les avalent pas. Les piles sont susceptibles
de contenir des métaux lourds toxiques et nocifs pour
l’environnement.

• Retirez les piles usagées immédiatement du produit et mettez-les
au rebut immédiatement.

• Évitez le stockage, le chargement et l’utilisation du produit à des
températures extrêmes et à des pressions atmosphériques
extrêmement basses (comme en haute altitude par exemple).

• Veillez à ce que les piles dont le boîtier est
endommagé n’entrent pas en contact avec
de l’eau.

• Conservez les piles hors de portée des enfants.

Exclusion de garantie
La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas
de dommages provoqués par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d‘emploi et/ou des consignes
de sécurité.

Remarque – Directive UE RED

Vous trouvez les données nécessaires concernant la Directive
UE RED sur la fiche complémentaire spécifique au produit ou
sur son emballage.

Remarque relative à l’élimination des déchets et de la
protection de l‘environnement :
Le consommateur est légalement tenu de respecter les normes de
mise au rebut des appareils électriques, des lampes et batteries
au terme de leur durée de vie. Ces objets peuvent être remis ou
recyclés gratuitement dans les points de collecte publics ou les
commerces. Les données personnelles doivent être supprimées
au préalable conformément aux responsabilités individuelles. Les
batteries et ampoules qui n’ont pas été fixement intégrées à des
appareils électriques et qui peuvent être retirées sans danger doivent
être retirées avant le recyclage et éliminés de manière séparée. Les
détails relatifs à l’élimination conforme aux normes sont précisés
dans la législation du pays concerné. Le symbole de la benne barrée
signifie que les appareils électriques et batteries ne doivent pas être
éliminés avec les déchets ménagers au terme de leur durée de vie.
Le cas échéant, les marques en-dessous du symbole font référence à
certaines substances, Pb fait référence au plomb, Hg au mercure, Cd
au cadmium. Les appareils électriques et les batteries peuvent contenir
des ressources précieuses et dangereuses pour la santé humaine et
l’environnement. En recyclant ou en faisant de la récupération ou de
la collecte séparée d’appareils électriques / de batteries, vous apportez
une contribution notable à la protection de la santé humaine et de
l’environnement. Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

E Notas importantes
Tómese tiempo y léase primero las siguientes instrucciones e
indicaciones. Puede consultar información sobre el uso del producto
en el folleto o el embalaje específico del producto.

Indicaciones generales de seguridad
• Este producto está previsto para usarlo en el ámbito privado y no

comercial del hogar.
• Utilice el producto exclusivamente para el fin previsto.
• Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el

sobrecalentamiento y utilícelo solo en entornos secos.
• No utilice el producto junto a sistemas de calefacción, otras fuentes

de calor ni expuesto a la luz solar directa.
• No utilice el producto en áreas donde no se permitan aparatos

electrónicos.
• No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.
• No realice cambios en el producto. Esto conllevaría la pérdida de

todos los derechos de la garantía.
• Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los niños,

ya que existe peligro de asfixia.
• Deseche el material de embalaje de conformidad con las

normativas locales vigentes en materia de eliminación de desechos.
• No utilice el producto fuera de los límites de potencia indicados en

los datos técnicos.
• No abra el producto ni siga utilizándolo en caso de presentar

daños.
• No intente mantener ni reparar el producto por cuenta propia.

Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento al personal
especializado competente.

Aviso – Pilas

• Asegúrese siempre de que la polaridad de las pilas sea correcta
(inscripciones + y −) y colóquelas según corresponda. La no
observación de lo anterior conlleva el riesgo de derrame o
explosión de las pilas.

• Utilice exclusivamente pilas del tipo especificado. Guarde
anotaciones sobre la selección correcta de las pilas en las
instrucciones de uso del aparato para futuras consultas.

• Antes de colocar las pilas, limpie los contactos y los
contracontactos de las mismas.

• No permita a los niños cambiar las pilas sin la supervisión de
una persona adulta.

• Cambie todas las pilas de un juego al mismo tiempo.
• No mezcle pilas viejas y nuevas ni tampoco pilas de tipos o

fabricantes diferentes.
• Retire las pilas de aquellos productos que no vayan a usarse

durante un tiempo prolongado (a no ser que estos deban
permanecer operativos para casos de emergencia).

• No cortocircuite las pilas.
• No cargue las pilas.
• No arroje las pilas al fuego ni las caliente.
• Nunca abra, dañe ni ingiera pilas ni tampoco las deseche en el

medio ambiente. Pueden contener metales pesados tóxicos y
dañinos para el medio ambiente.

• Retire y deseche de inmediato las pilas gastadas del producto.
• Evite almacenar, cargar o usar las pilas en condiciones de

temperatura extrema o de presión atmosférica extremadamente
baja como, por ejemplo, a grandes alturas.

• Asegúrese de que las pilas con carcasas dañadas
no entren en contacto con el agua.

• Mantenga las pilas fuera del alcance de los niños.

Exclusión de responsabilidad
Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantía por los
daños que surjan por una instalación, montaje o manejo incorrectos
del producto o por la no observación de las instrucciones de manejo
y/o de las instrucciones de seguridad.

Nota sobre la Directiva de la UE
sobre la comercialización de equipos
radioeléctricos

Puede consultar la información básica sobre la Directiva de la UE
sobre la comercialización de equipos radioeléctricos en el folleto o
el embalaje específico del producto.

Nota sobre el desecho y la protección del medioambiente:
El consumidor tiene la obligación legal de desechar correctamente los
aparatos electrónicos, así como bombillas y pilas, al final de su vida
útil. Se pueden llevar gratuitamente a los puntos de recogida públicos
establecidos a tal efecto o a través del comercio. Los datos personales
deben ser eliminados previamente bajo su propia responsabilidad. Las
pilas y bombillas que no estén instaladas de forma permanente en
los aparatos eléctricos y que puedan retirarse sin peligro, deberán ser
retiradas y eliminadas por separado antes de su desecho. Los detalles
sobre el desecho legal están regulados por la respectiva legislación
nacional. El símbolo del cubo de basura tachado significa que los
aparatos eléctricos y las pilas no deben tirarse junto con la basura
doméstica después de su vida útil. Los signos debajo del símbolo
indican, si procede, los ingredientes contenidos: Pb para el plomo, Hg
para el mercurio, Cd para el cadmio. Los aparatos eléctricos y las pilas
pueden contener recursos valiosos y sustancias perjudiciales para la
salud humana y el medioambiente. Al reutilizar o recoger y reciclar por
separado los aparatos eléctricos y las baterías, usted contribuye de
forma importante a proteger la salud humana y el medioambiente.

N Belangrijke richtlijnen
Neem de tijd om de volgende aanwijzingen en instructies volledig
door te lezen. Informatie over het gebruik van het product is te vinden
op het productspecifieke bijgevoegde blad of op de productverpakking.

Algemene veiligheidsinstructies
• Het product is bedoeld voor huishoudelijk, niet-commercieel

gebruik.
• Gebruik het product alleen voor het beoogde doel.
• Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik

het alleen in droge omgevingen.
• Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van de

verwarming, andere warmtebronnen of in direct zonlicht.
• Gebruik het product niet op plaatsen waar elektronische producten

niet zijn toegestaan.
• Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware

schokken of stoten.

• Verander niets aan het product. Daardoor vervalt elke aanspraak
op garantie.

• Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen van
kinderen komen in verband met verstikkingsgevaar.

• Voer het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal
geldende afvoervoorschriften af.

• Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens
vermelde vermogensgrenzen.

• Open het product niet en gebruik het niet meer bij beschadigingen.
• Probeer het product niet zelf te onderhouden of te repareren.

Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

Waarschuwing – batterijen

• Let er altijd op dat u de batterijen met de polen in de juiste richting
plaatst (opschrift + en -). Indien de batterijen verkeerd worden
geplaatst kunnen deze gaan lekken of zelfs exploderen.

• Gebruik uitsluitend batterijen die met het vermelde type
overeenstemmen. Bewaar de instructies voor de juiste batterijkeuze
in de gebruiksaanwijzing van apparaten voor toekomstig gebruik.

• Reinig vóór het plaatsen van de batterijen de batterijcontacten en
de contacten in het product.

• Laat kinderen nooit zonder toezicht batterijen vervangen.
• Vervang alle batterijen van een set tegelijkertijd.
• Gebruik geen oude en nieuwe batterijen tegelijkertijd of batterijen

van een verschillende soort of fabricaat.
• Verwijder batterijen uit producten die gedurende langere tijd niet

worden gebruikt (behoudens indien deze voor een noodgeval
stand-by moeten blijven).

• Sluit de batterij niet kort.
• Laad de batterijen niet op.
• Werp de batterijen niet in vuur en verwarm ze niet.
• Batterijen nooit openen, beschadigen, inslikken of in het milieu

terecht laten komen. Zij kunnen giftige en zware metalen bevatten
die schadelijk zijn voor het milieu.

• Lege batterijen direct uit het product verwijderen en afvoeren.
• Vermijd opslag, opladen en gebruik bij extreme temperaturen en

extreem lage luchtdruk (bijv. op grote hoogte).
• Zorg ervoor dat batterijen met een beschadigde

behuizing niet in contact met water komen.
• Houd de batterijen buiten het bereik van kinderen.

Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of
garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

Aanwijzing – RED

De vereiste informatie over RED is te vinden op het
productspecifieke bijgevoegde blad of op de productverpakking.

Informatie over afvoeren en milieubescherming:
De consument is wettelijk verplicht om elektronische apparaten,
lampen en batterijen aan het einde van hun levensduur op de
juiste manier af te voeren. Deze kunnen gratis worden ingeleverd
bij de hiertoe beschikbare openbare inzamelpunten of bij de
detailhandel. Het is de eigen verantwoordelijk van de consument om
persoonsgegevens vooraf te verwijderen. Batterijen en lampen die
niet vast in elektrische apparaten zijn ingebouwd en veilig kunnen
worden verwijderd, dienen vóór het afvoeren te worden verwijderd
en moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Details over wettelijk
conform afvoeren worden bepaald door de betreffende nationale
wetgeving. Het symbool met de doorgekruiste vuilnisbak op wieltjes
betekent dat elektrische apparaten en batterijen na hun levensduur
niet met het huisvuil mogen worden weggegooid. De tekens onder het
symbool duiden de stoffen aan die het product bevat, Pb voor lood,
Hg voor kwik en Cd voor cadmium. Elektrische apparaten en batterijen
kunnen waardevolle hulpbronnen en stoffen bevatten die schadelijk
voor de menselijke gezondheid en het milieu zijn. Door elektrische
apparaten/batterijen te hergebruiken of gescheiden in te zamelen en te
recyclen, levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van de
menselijke gezondheid en het milieu.

I Informazioni importanti
Prima di iniziare a utilizzare il prodotto, si prega di prendersi il tempo
necessario per leggere le istruzioni e le informazioni descritte di
seguito. Le informazioni sull’uso sono riportate nell’allegato specifico
del prodotto o nella confezione.
Istruzioni di sicurezza generali
• Il prodotto è previsto per uso personale, non commerciale.
• Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti.
• Proteggere il prodotto dallo sporco, dall’umidità e dal

surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in ambienti asciutti.
• Non collocare il prodotto nelle immediate vicinanze del

riscaldamento, di fonti di calore o alla luce diretta del sole.
• Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non è consentito l’uso

di strumenti elettronici.
• Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti.
• Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso decade ogni

diritto di garanzia.
• Tenere l’imballaggio assolutamente fuori dalla portata dei bambini:

pericolo di soffocamento.
• Smaltire immediatamente il materiale d’imballaggio in conformità

alle prescrizioni locali vigenti.
• Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di potenza indicati nei

dati tecnici.
• Non aprire il prodotto e cessarne l’utilizzo se presenta

danneggiamenti.
• Non effettuare interventi di manutenzione e riparazione sul

prodotto di propria iniziativa. Fare eseguire i lavori di riparazione
soltanto da operatori specializzati.

Attenzione – Batterie

• Inserire le batterie attenendosi sempre alla polarità indicata
(etichetta + e -). La mancata osservanza della polarità corretta può
causare perdite o l’esplosione delle batterie.

• Utilizzare soltanto batterie del tipo indicato. Per consultazioni
future, conservare le istruzioni sulla scelta delle batterie appropriate
descritte nelle istruzioni d’uso dei dispositivi.

• Prima di inserire le batterie pulire i contatti delle medesime e i
contro contatti.

• Non consentire ai bambini di sostituire le batterie, se non sotto la
sorveglianza di una persona adulta.

• Sostituire tutte le batterie di un set contemporaneamente.
• Non utilizzare contemporaneamente batterie vecchie e nuove,

nonché di marche e tipi diversi.
• Rimuovere le batterie dai prodotti se non utilizzati per periodi

prolungati (a meno che non debbano essere disponibili per casi
di emergenza).

• Non cortocircuitare le batterie.
• Non ricaricare batterie non ricaricabili.
• Non gettare le batterie nel fuoco e non riscaldarle.
• Non aprire, danneggiare, ingerire o disperdere le batterie

nell’ambiente per nessuna ragione. Esse possono contenere metalli
pesanti velenosi e nocivi per l’ambiente.

• Togliere subito le batterie esaurite dal prodotto e provvedere al loro
smaltimento conforme.

Attenzione – Batterie

• Evitare la custodia, la ricarica e l’uso del prodotto a temperature
estreme e a pressioni atmosferiche estremamente
basse (ad esempio ad alte quote).

• Evitare attentamente che le batterie con involucro
danneggiato vengano a contatto con acqua.

• Custodire le batterie fuori dalla portata dei bambini.

Esclusione di garanzia
Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilità per i danni
derivati dal montaggio o l‘utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per l‘uso e/o delle indicazioni
di sicurezza.

Nota – RED

I dati necessari su RED sono riportati nell’allegato specifico
del prodotto o nella confezione.

Note sullo smaltimento e sulla tutela dell‘ambiente:
L‘utente è obbligato per legge ad assicurare uno smaltimento conforme
di dispositivi elettronici, lampade e batterie giunti alla fine del loro
ciclo di vita consegnandoli gratuitamente presso gli appositi centri
di raccolta pubblici o ai rivenditori. I dati personali devono essere
precedentemente cancellati sotto la propria responsabilità. Batterie
e lampade non integrate fisse nelle apparecchiature elettriche,
e la cui rimozione non comporta pericoli, devono essere tolte e
smaltite separatamente. I dettagli sullo smaltimento conforme ai
sensi della legge sono regolati dalle normative vigenti in materia
nel proprio Paese. Il simbolo del cassonetto barrato indica che le
apparecchiature elettriche e le batterie giunte alle fine del loro ciclo
di vita devono essere smaltite separatamente dai normali rifiuti
domestici. I segni riportati sotto il simbolo indicano i metalli contenuti
nel prodotto, ad esempio Pb per il piombo, Hg per il mercurio, Cd
per il cadmio. Le apparecchiature elettriche e le batterie possono
contenere risorse preziose e nocive per la salute delle persone e per
l‘ambiente. L‘adeguata raccolta differenziata per l‘avvio successivo
delle apparecchiature elettriche /batterie dimesse al riciclaggio, al
trattamento o allo smaltimento eco-compatibile assicura un contributo
importante a favore della tutela dell‘ambiente e della salute.

P Ważne wskazówki
Prosimy poświęcić czas na przeczytanie niniejszej instrukcji i podanych
informacji w całości. Informacje na temat użytkowania produktu można
znaleźć w dodatkowej karcie produktu lub na opakowaniu produktu.

Ogólne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
• Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego użytku

domowego.
• Produkt należy używać wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
• Chronić produkt przed zanieczyszczeniami, wilgocią i przegrzaniem.

Korzystać z produktu wyłącznie w suchych pomieszczeniach.
• Nie używać produktu w bezpośrednim sąsiedztwie grzejnika, innych

źródeł ciepła lub w bezpośrednim świetle słonecznym.
• Nie używać produktu w miejscach, gdzie niedozwolone jest

stosowanie urządzeń elektronicznych.
• Nie upuszczać produktu i nie narażać go na silne wstrząsy.
• Nie wolno w żaden sposób modyfikować produktu. Spowoduje to

utratę gwarancji.
• Opakowanie przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Niebezpieczeństwo uduszenia.
• Opakowanie należy niezwłocznie usunąć zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczącymi utylizacji.
• Nie używać produktu poza granicami jego wydajności określonymi

w danych technicznych.
• Nie otwierać produktu i nie kontynuować jego obsługi, jeżeli jest

uszkodzony.
• Nie próbować samodzielnie dokonywać konserwacji lub naprawiać

urządzenia. Wszelkie prace konserwacyjne należy powierzyć
odpowiedniemu personelowi specjalistycznemu.

Ostrzeżenie – baterie

• Koniecznie przestrzegać prawidłowej biegunowości (oznaczenie +
i -) baterii oraz odpowiednio je wkładać. Nieprzestrzeganie grozi
wyciekiem lub wybuchem baterii.

• Używać wyłącznie baterii określonego typu. Wskazówki
dotyczące baterii zawarte w instrukcji obsługi urządzeń należy
przechowywać w celu późniejszego wykorzystania.

• Przed włożeniem baterii wyczyścić styki baterii i przeciwległe styki.
• Nie pozwalać dzieciom na wymienianie baterii bez nadzoru.
• Wymieniać jednocześnie wszystkie baterie kompletu.
• Nie mieszać starych baterii z nowymi, baterii różnego typu lub

różnych producentów.
• Wyjąć baterie z produktów, które nie będą używane przez dłuższy

czas (chyba że są gotowe do użycia w sytuacji awaryjnej).
• Nie zwierać baterii.
• Nie ładować baterii.
• Nie wrzucać baterii do ognia i nie podgrzewać ich.
• Nigdy nie otwierać, nie uszkadzać ani nie połykać baterii i nie

dopuszczać, aby przedostały się do środowiska. Mogą one
zawierać toksyczne i szkodliwe dla środowiska metale ciężkie.

• Zużyte baterie natychmiast wyjąć z produktu i wyrzucić.
• Unikać przechowywania, ładowania i użytkowania w

ekstremalnych temperaturach i przy bardzo niskim ciśnieniu
powietrza (np. na dużych wysokościach).

• Upewnić się, że baterie z uszkodzoną obudową nie
mają kontaktu z wodą.

• Przechowywać baterie w miejscu niedostępnym
dla dzieci.

Wyłączenie odpowiedzialności
Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za
szkody wskutek niewłaściwej instalacji, montażu oraz nieprawidłowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obsługi i/lub
wskazówek bezpieczeństwa.

Wskazówka – RED

Wymagane informacje na temat RED można znaleźć w
dodatkowej karcie produktu lub na opakowaniu produktu.

Informacje dotyczące recyklingu. Wskazówki dotyczące
ochrony środowiska:
Zgodnie z ustawą z 11.09.2015 r. o zużytym sprzęcie elektrycznym
i elektronicznym oraz ustawą z 24.04.2009 r. o bateriach i
akumulatorach, zużytych urządzeń elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii i akumulatorów nie można łączyć wraz z innymi odpadami
domowymi i podlegają one selektywnej zbiórce, tj. zbiórce, w ramach
której dany strumień odpadów obejmuje jedynie odpady jednego
rodzaju i o tym samym charakterze w celu ułatwienia specyficznego
przetwarzania. Informuje o tym symbol przekreślonego kosza
umieszczony na opakowaniu, oznaczający obowiązek selektywnego
zbierania odpadów. Oznakowanie oznacza jednocześnie, że sprzęt
został wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005r. Zużyty
sprzęt oraz baterie i akumulatory należy przekazać do lokalnych
punktów selektywnego zbierania odpadów lub do sprzedawcy, a
o szczegóły dowiadywać się w swojej gminie. Sprzęt elektryczny i
elektroniczny oraz baterie i akumulatory mogą zawierać niebezpieczne
substancje, mieszaniny oraz części składowe, które po wydostaniu się
z uszkodzonych urządzeń łatwo przenikają do gleby, wód gruntowych
i powietrza, powodując zanieczyszczenie środowiska naturalnego i
stanowiąc zagrożenie dla zdrowia ludzi i zwierząt. Nieprawidłowe
obchodzenie się z nimi lub ich uszkodzenie może doprowadzić przy
dalszej utylizacji/recyklingu sprzętu do uszczerbku na zdrowiu lub
zanieczyszczenia środowiska.

H Fontos tudnivalók
Szánjon rá időt és először olvassa végig az alábbi útmutatót és
megjegyzéseket. A termék használatával kapcsolatos információkat
lásd az adott termékhez tartozó mellékletben, ill. a termék
csomagolásán.

Általános biztonsági uasítások
• A termék magánjellegű, nem üzleti célú alkalmazásra készült.
• A terméket kizárólag a rendeltetési céljára használja.
• Óvja meg a terméket szennyeződéstől, nedvességtől és

túlmelegedéstől, és kizárólag száraz környezetben használja.
• Ne üzemeltesse a terméket közvetlenül fűtés, más hőforrás

közelében vagy közvetlen napsugárzásnál.
• Ne használja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus készülékek

használata nem megengedett.
• Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves rázkódásnak.
• Ne végezzen semmilyen módosítást a készüléken. Ebben az esetben

minden garanciaigény megszűnik.
• Feltétlenül tartsa távol a gyermekeket a csomagolóanyagtól, mert

fulladásveszély áll fenn.
• Azonnal selejtezze ki a csomagolóanyagot a helyileg érvényes

hulladékkezelési előírások szerint.
• Ne üzemeltesse a terméket a műszaki adatokban megadott

teljesítményhatárokon túl.
• Ne nyissa ki a terméket, és sérülés esetén ne üzemeltesse tovább.
• Ne kísérelje meg a készüléket saját kezűleg karbantartani vagy

megjavítani. Minden karbantartási munkát bízzon illetékes
szakemberre.

Figyelmeztetés – Elemek

• Feltétlenül ügyeljen az elemek megfelelő polaritására (+ és -
felirat), és ennek megfelelően tegye be őket. Ennek figyelmen
kívül hagyása esetén az elem kifolyásának vagy felrobbanásának
veszélye áll fenn.

• Kizárólag a megadott típusnak megfelelő elemket használjon.
Őrizze meg az eszközök használati útmutatójában található
információkat az elemek helyes kiválasztására vonatkozóan, hogy
később is tájékozódhasson.

• Az elem behelyezése előtt tisztítsa meg az elemérintkezőket és az
ellenérintkezőket.

• Ne engedje meg a gyermekeknek az elemcserét felügyelet nélkül.
• Egy készlet elemeit egyidejűleg cserélje ki.
• Ne használja együtt a használt és az új elemeket, illetve a

különböző típusú vagy gyártótól származó elemeket.
• Távolítsa el az elemeket azokból a termékekből, amelyeket

hosszabb ideig nem használ (kivéve, ha ezeket vészhelyzet esetére
kéznél tartja).

• Ne zárja rövidre az elemeket.
• Ne töltse fel az elemeket.
• Az elemeket ne dobja tűzbe és ne melegítse fel.
• Soha ne nyissa fel, ne rongálja meg vagy nyelje le az elemeket,

és ne engedje, hogy a környezetbe jussanak. Mérgező és
környezetkárosító nehézfémeket tartalmazhatnak.

• Haladéktalanul vegye ki a lemerült elemeket a termékből, majd
selejtezze le őket.

• A terméket ne tárolja, ne töltse és ne használja szélsőséges
hőmérsékleteken, ill. szélsőségesen alacsony
légnyomáson (pl. jelentős tengerszint feletti
magasságban).

• Ügyeljen arra, hogy a sérült burkolatú elemek ne
érintkezzenek vízzel.

• Az elemeket tartsa távol a gyermekektől.

Szavatosság kizárása
A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelősséget vagy szavatosságot
nem vállal a termék szakszerűtlen telepítéséből, szereléséből és
szakszerűtlen használatából, vagy a kezelési útmutató és/vagy a
biztonsági előírások be nem tartásából eredő károkért.

Útmutató – RED

A RED-del kapcsolatos információkat lásd az adott termékhez
tartozó mellékletben, ill. a termék csomagolásán.

Ártalmatlanítási és környezetvédelmi tudnivalók:
A fogyasztó jogszabály alapján köteles az elektromos készülékeket,
lámpákat és elemeket/akkumulátorokat hasznos élettartamuk lejárata
után szakszerűen ártalmatlanítani. Ezeket díjmentesen visszaadhatja
az erre kijelölt nyilvános gyűjtőhelyeken vagy a szaküzleten keresztül.
A személyes adatokat saját felelősségre előzetesen el kell távolítani
róluk. Azokat az elemeket/akkumulátorokat és izzókat, amelyek
nincsenek tartósan beépítve az elektromos készülékekbe, illetve
biztonságosan kivehetők onnan, ki kell venni a készülékekből, és külön
kell ártalmatlanítani. A jogszabályoknak megfelelő ártalmatlanítás
részleteit a vonatkozó nemzeti jog szabályozza. Az áthúzott
szemetesláda szimbólum azt jelenti, hogy az elektromos készülékeket
és elemeket/akkumulátorokat élettartamuk lejárta után nem szabad a
háztartási hulladékkal együtt kidobni. A szimbólum alatti jelek adott
esetben az összetevőkre utalnak, a „Pb“ ólmot, a „Hg“ higanyt, a „Cd“
kadmiumot jelöl. Az elektromos készülékek és elemek/akkumulátorok
értékes erőforrásokat, ugyanakkor az egészségre és a környezetre
káros anyagokat tartalmazhatnak. Az elektromos készülékek és
elemek/akkumulátorok újrafelhasználása vagy szelektív gyűjtése
és visszaváltása fontos hozzájárulás egészségünk és környezetünk
védelméhez.

M Indicații importante
Vă rugăm să vă luați timpul necesar pentru a citi următoarele
instrucțiuni și indicații în totalitate. Informațiile referitoare la utilizarea
produsului le puteți găsi în fișa tehnică specifică produsului, respectiv
pe ambalajul produsului.

Indicații generale de securitate
• Produsul este conceput pentru utilizarea casnică, necomercială.
• Utilizați produsul numai pentru scopul prevăzut pentru acesta.
• Protejați produsul de murdărie, umiditate și supraîncălzire și

utilizați-l numai în medii uscate.
• Nu operați produsul în imediata apropiere a sistemului de încălzire,

a altor surse de căldură sau în razele directe ale soarelui.
• Nu folosiți produsul în zone unde nu sunt admise aparate

electronice.
• Nu lăsați produsul să cadă și nici nu îl expuneți unor vibrații

puternice.
• Nu aduceți modificări produsului. În acest fel pierdeți orice drept

la garanție.
• Țineți copiii neapărat departe de ambalaje, deoarece există pericol

de sufocare.
• Eliminați ambalajele imediat, conform prescripțiilor locale valabile

de eliminare a deșeurilor.
• Operați produsul numai în limita capacităților sale indicate în cadrul

datelor tehnice.
• Nu deschideți produsul și nu continuați să îl operați, dacă prezintă

deteriorări.
• Nu încercați să reparați sau să întrețineți produsul în regie proprie.

Orice lucrări de întreținere sunt executate numai de personal de
specialitate responsabil.

Avertizare – Baterii

• Acordați atenție în mod obligatoriu la polaritatea corectă
(marcajele + și -) și introduceți bateriile corespunzător acestora.
În cazul nerespectării vă expuneți pericolului scurgerilor sau
exploziei bateriilor.

• Utilizați numai baterii corespunzătoare tipului indicat. Pentru
selectarea corectă a bateriilor, păstrați indicațiile care se află în
instrucțiunile de utilizare ale dispozitivelor, pentru consultare
ulterioară.

• Înaintea introducerii bateriilor vă rugăm să curățați contactele
acestora precum și contactele opuse.

• Nu permiteți copiilor să schimbe bateriile nesupravegheați.
• Înlocuiți simultan toate bateriile unui set.
• Nu amestecați bateriile vechi cu cele noi, precum și baterii de

diferite tipuri și producători diferiți.
• Îndepărtați bateriile din produsele, care nu sunt utilizate o

perioadă mai lungă de timp (cu excepția situației în care le
păstrați disponibile pentru situații de urgență).

• Nu scurtcircuitați bateriile.
• Nu încărcați bateriile.
• Nu aruncați bateriile în foc și nu le încălziți.
• Bateriile nu se deschid, nu se deteriorează, nu se înghit și nu se

aruncă în mediul înconjurător. Pot conține metale grele și toxice
nocive mediului înconjurător.

• Îndepărtați și salubrizați imediat bateriile folosite din produs.
• Evitați depozitarea, încărcarea și utilizarea la temperaturi extreme
și la o presiune extrem de mică a aerului (ca de ex. la înălțimi
foarte mari).

• Asigurați-vă că bateriile cu carcasa deteriorată nu
intră în contact cu apa.

• Păstrați bateriile astfel încât să nu fie la îndemâna
copiilor.

Excludere de garanție
Hama GmbH & Co KG nu îşi asumă nici o răspundere sau garanție
pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea
necorespunzătoare a produsului sau nerespectarea instrucțiunilor de
folosire sau/și a instrucțiunilor de siguranță.

Indicație – RED

Informațiile necesare referitoare la RED le puteți găsi în fișa tehnică
specifică produsului, respectiv pe ambalajul produsului.

Notă privind eliminarea și protecția mediului:
Consumatorul este obligat prin lege să elimine în mod corespunzător
echipamentele electronice, precum și lămpile și bateriile la sfârșitul
duratei de viață a acestora. Acestea pot fi returnate gratuit la punctele
de colectare publice amenajate în acest scop sau la punctele de
colectare pe care le puteți identifica accesând https://www.ecotic.ro/
puncte-de-colectare/. Datele cu caracter personal trebuie să fie șterse
în prealabil pe propria răspundere. Bateriile și lămpile care nu sunt
instalate permanent în aparatele electrice și care pot fi îndepărtate
fără pericol trebuie îndepărtate în prealabil și eliminate separat.
Detaliile privind eliminarea conformă din punct de vedere legal sunt
reglementate de legislația națională respectivă. Simbolul pubelei cu
roți, barată cu o cruce, indică faptul că aparatele electrice și bateriile
fac obiectul unei colectări separate, existând obligația de a nu le
elimina ca deșeuri menajere după expirarea duratei de viață. Semnele
de sub simbol indică substanțele conținute, Pb pentru plumb, Hg
pentru mercur, Cd pentru cadmiu. Aparatele electrice și bateriile pot
conține resurse și substanțe valoroase care sunt însă dăunătoare
pentru sănătatea umană și pentru mediu. Prin reutilizarea sau
colectarea separată și reciclarea aparatelor electrice/baterii, aduceți o
contribuție importantă la protejarea sănătății umane și a mediului.

C Důležité pokyny
Najděte si čas a přečtěte si prosím následující pokyny a upozornění.
Informace ohledně používání produktu naleznete v příloze specifické
pro daný výrobek, popř. v obalu produktu.

Všeobecná bezpečnostní upozornění
• Výrobek je určen pro soukromé a neprůmyslové použití.
• Výrobek používejte výlučně k účelu, ke kterému byl stanoven.
• Chraňte výrobek před znečištěním, vlhkostí a přehřátím a používejte

ho pouze v suchém prostředí.
• Výrobek nepoužívejte v bezprostřední blízkosti topení, jiných zdrojů

horka nebo na přímém slunci.
• Výrobek nepoužívejte na místech, kde není používání elektronických

zařízení dovoleno.
• Zabraňte pádu výrobku a výrobek nevystavujte silným otřesům.
• Na produktu neprovádějte žádné změny. Ztratíte tím jakékoli nároky

na záruční plnění.
• Obalový materiál udržujte bezpodmínečně mimo dosah dětí, hrozí

nebezpečí udušení.
• Obalový materiál likvidujte ihned podle platných místních předpisů

o likvidaci.
• Výrobek neprovozujte mimo meze výkonu uvedené v technických

údajích.
• Výrobek neotvírejte a v případě poškození ho již dále nepoužívejte.
• Nepokoušejte se výrobek sami ošetřovat nebo opravovat. Veškeré

úkony údržby přenechejte příslušnému odbornému personálu.

Upozornění – Baterie

• Při vkládání baterií dbejte vždy správné polarity (označení + a -)
baterií a vložte je odpovídajícím způsobem. V případě nedodržení
hrozí nebezpečí vytečení baterií nebo exploze baterií.

• Používejte výhradně baterie, které odpovídají uvedenému typu.
Uschovejte si upozornění pro správný výběr baterie, která jsou
uvedena v návodech k obsluze zařízení, pro pozdější použití.

• Před vložením baterií vyčistěte kontakty baterie a protilehlé kontakty.
• Nedovolte dětem provádět výměnu baterií bez dozoru.
• Vždy vyměňte všechny baterie najednou.
• Staré a nové baterie nemíchejte, stejně tak nepoužívejte baterie

různých typů a výrobců.
• Odstraňte baterie z produktů, které nebudou delší dobu používány

(kromě případů, kdy jsou připraveny pro naléhavé situace).
• Baterie nepřemosťujte.
• Baterie nenabíjejte.
• Neházejte baterie do ohně a nezahřívejte je.
• Baterie nikdy neotvírejte, nepoškozujte, nepolykejte a nevyhazujte

do přírody. Mohou obsahovat jedovaté těžké kovy škodící životnímu
prostředí.

• Vybité baterie neprodleně odstraňte z produktu a zlikvidujte je.
• Zabraňte skladování, nabíjení a používání při extrémních teplotách

a při extrémně nízkém tlaku vzduchu (jako např. ve
velkých výškách).

• Dbejte na to, aby se baterie s poškozeným tělem
nedostaly do kontaktu s vodou.

• Baterie uchovávejte mimo dosah dětí.

Vyloučení záruky
Hama GmbH & Co KG nepřebírá žádnou odpovědnost nebo záruku
za škody vzniklé neodbornou instalací, montáží nebo neodborným
použitím výrobku nebo nedodržováním návodu k použití a/nebo
bezpečnostních pokynů.

Upozornění – RED

Nezbytné údaje k RED naleznete prosím v příloze specifické pro
daný výrobek, popř. v obalu produktu.

Upozornění k likvidaci a ochraně životního prostředí:
Spotřebitel má ze zákona povinnost provést po skončení životnosti
elektronických přístrojů, žárovek a baterií jejich řádnou likvidaci. Tyto
přístroje je možné bezplatně odevzdat na k tomu zřízených veřejných
sběrných místech nebo v prodejní síti. Předtím musí na vlastní
odpovědnost smazat všechny osobní údaje. Baterie a osvětlovací
prostředky, které nejsou napevno zabudované v elektrických přístrojích
a lze je bez rizika vyjmout, se musí před likvidací vyjmout a samostatně
zlikvidovat. Podrobnosti k likvidaci v souladu se zákonem zpravidla
regulují vnitrostátní zákonné předpisy. Symbol přeškrtnuté popelnice
znamená, že elektronické přístroje a baterie se nesmí po uplynutí
životnosti likvidovat jako součást komunálního odpadu. Značka pod
symbolem příp. upozorňuje na obsažené látky, Pb pro olovo, Hg pro
rtuť, Cd pro kadmium. Elektrické přístroje a baterie mohou obsahovat
cenné zdroje a škodlivé látky pro zdraví lidí a životní prostředí.
Opětovné využití anebo tříděný sběr a recyklace elektrických přístrojů/
baterií je důležitým příspěvkem k ochraně zdraví lidí a životního
prostředí.

Q Dôležité upozornenie
Vyhraďte si čas na úplné prečítanie všetkých nasledujúcich pokynov a
upozornení. Informácie o použití výrobku sú uvedené na osobitnom
doplnkovom liste výrobku alebo na obale výrobku.

Všeobecné bezpečnostné upozornenia
• Výrobok je určený na súkromné, nekomerčné domáce používanie.
• Výrobok používajte iba na účel, pre ktorý je určený.
• Výrobok chráňte pred znečistením, vlhkosťou a prehriatím.

Používajte ho iba v suchom prostredí.
• Výrobok nepoužívajte v bezprostrednej blízkosti ohrievača, iných

tepelných zdrojov alebo na priamom slnečnom žiarení.
• Výrobok nepoužívajte na miestach, kde je používanie elektronických

zariadení zakázané.
• Výrobok chráňte pred pádmi a nevystavujte ho silným otrasom.
• Na výrobku nevykonávajte žiadne zmeny. V dôsledku toho stratíte

akékoľvek nároky na záruku.
• Obalový materiál odložte mimo dosahu detí, hrozí riziko zadusenia.
• Obalový materiál hneď zlikvidujte podľa platných miestnych

predpisov o likvidácii odpadu.
• Výrobok nepoužívajte mimo výkonnostných limitov uvedených v

technických údajoch.
• Výrobok neotvárajte a v prípade poškodenia ho ďalej nepoužívajte.
• Nesnažte sa sami robiť na výrobku údržbu alebo opravy. Akékoľvek

práce na údržbe prenechajte príslušnému odbornému personálu.

Upozornenie – Batérie

• Vždy dbajte na správnu polaritu (označenie + a -) batérií a
zodpovedajúco ich vložte. Pri nesprávnej polarite hrozí
nebezpečenstvo vytečenia batérií alebo explózie.

• Používajte výhradne batérie, ktoré zodpovedajú uvedenému typu.
Uschovajte si pokyny týkajúce sa správneho výberu batérií, ktoré
sú uvedené v návode na obsluhu zariadení, aby ste si ich mohli
neskôr vyhľadať.

• Pred vložením batérií vyčistite kontakty batérie a protiľahlé
kontakty.

• Deti smú vymieňať batérie iba pod dohľadom dospelej osoby.
• Vždy vymeňte všetky batérie naraz.
• Nekombinujte staré a nové batérie, ako aj batérie rôznych typov

alebo výrobcov.
• Vyberte batérie z výrobkov, ktoré sa dlhší čas nebudú používať

(pokiaľ nemajú byť pripravené pre núdzové prípady).
• Batérie neskratujte.
• Nenabíjateľné batérie nenabíjajte.
• Batérie nikdy nehádžte do ohňa a nezahrievajte ich.
• Batérie nikdy neotvárajte, zabráňte ich poškodeniu, prehltnutiu

alebo uniknutiu do životného prostredia. Môžu obsahovať jedovaté
ťažké kovy, škodlivé pre životné prostredie.

• Vybité batérie bezodkladne vymeňte a zlikvidujte podľa platných
predpisov.

• Zabráňte skladovaniu, nabíjaniu a používaniu pri extrémnych
teplotách a extrémne nízkom tlaku vzduchu (ako
napr. vo vysokých nadmorských výškach).

• Dbajte o to, aby batérie s poškodeným krytom
neprišli do kontaktu s vodou.

• Batérie uchovávajte mimo dosahu detí.

Vylúčenie záruky
Firma Hama GmbH & Co KG neručí/nezodpovedá za škody vyplývajúce
z neodbornej inštalácie, montáže alebo neodborného používania
výrobku alebo z nerešpektovania návodu na používanie a/alebo
bezpečnostných pokynov.

Upozornenie – RED

Potrebné informácie, ktoré sa týkajú smernice RED, nájdete na
osobitnom doplnkovom liste výrobku alebo na obale výrobku.

Upozornenie týkajúce sa likvidácie a ochrany životného
prostredia:
Spotrebiteľ je zo zákona povinný elektronické zariadenia, ako aj
žiarovky a batérie, riadne zlikvidovať po skončení ich životnosti.
Tieto môžu byť vrátené vo verejných zberniach, ktoré boli na to
zriadené, alebo bezplatne v predajni. Predtým musí spotrebiteľ vo
vlastnej zodpovednosti vymazať osobné údaje. Batérie a osvetľovacie
prostriedky, ktoré nie sú pevne zabudované v elektrických prístrojoch
a dajú sa bezpečne odobrať, sa musia pred likvidáciou vybrať a
zlikvidovať osobitne. Podrobnosti o likvidácii v súlade so zákonom
upravuje príslušný zákon krajiny. Symbol prečiarknutej nádoby na smeti
znamená, že sa elektrické zariadenia a batérie nesmú po skončení ich
životnosti likvidovať v komunálnom odpade. Značky pod symbolom
poukazujú na prípadné obsahujúce látky, Pb ako olovo, Hg ako ortuť,
Cd ako kadmium. Elektrické zariadenia a batérie môžu obsahovať
cenné zdroje a škodlivé látky pre ľudské zdravie a životné prostredie.
Opätovným použitím alebo separovaným zberom a recykláciou
elektrických zariadení/batérií významne prispievate k ochrane ľudského
zdravia a životného prostredia.

O Informações Importantes
Antes de utilizar o produto, leia atentamente todas as indicações e
observações deste manual. Encontrará informações sobre a utilização
do produto ou no folheto que o acompanha, ou na respetiva
embalagem.

Informações gerais de segurança
• O produto está previsto apenas para utilização privada e não

comercial.
• Utilize o produto exclusivamente para o fim a que se destina.
• Proteja o produto da sujidade, da humidade e do

sobreaquecimento, e utilize-o unicamente em ambientes secos.
• Nunca utilize o produto diretamente ao pé de aquecimentos ou

de outras fontes de calor, nem o exponha à incidência direta dos
raios de sol.

• Nunca utilize o produto em áreas em que não sejam permitidos
aparelhos eletrónicos.

• Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a choques fortes.
• Nunca introduza alterações no produto. Se o fizer, a garantia

deixará de ser válida.
• Mantenha o material da embalagem fora do alcance de crianças.

Perigo de asfixia.
• Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade

com as normas locais aplicáveis.
• Nunca utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados

nas especificações técnicas.
• Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja danificado.
• Nunca tente manter ou reparar o aparelho. Qualquer trabalho de

manutenção deve ser executado por técnicos especializados.

Aviso – Pilhas

• Ao colocar as pilhas, tenha em atenção a polaridade correta das
pilhas (inscrições + e -) e coloque-as corretamente. A não
observância da polaridade correta poderá provocar o derrame das
pilhas ou a sua explosão.

• Utilize exclusivamente baterias que correspondam ao tipo indicado.
Guarde estas indicações sobre a seleção correta das baterias, que
se encontram nas instruções de funcionamento dos aparelhos, para
consulta futura.

• Antes de colocar as pilhas, limpe os contactos das pilhas e os
contactos do compartimento.

• Não deixe crianças substituírem as pilhas sem vigilância.
• Substitua sempre todas as pilhas ao mesmo tempo.
• Não utilize pilhas de diferentes tipos ou fabricantes, nem misture

pilhas novas e usadas.
• Retire as pilhas do produto se não o for utilizar durante um período

prolongado (a não ser que este tenha de ser mantido pronto a
funcionar para situações de emergência).

• Não curto-circuite as pilhas.
• Não recarregue as pilhas.
• Não deite as pilhas ao fogo e não as aqueça.
• Nunca abra, danifique, ingira ou elimine as pilhas no ambiente.

Estas podem conter metais pesados tóxicos e prejudiciais para
o ambiente.

• Retire imediatamente pilhas gastas do produto e elimine-as
adequadamente.

• Evite um armazenamento, um carregamento e uma utilização em
condições de temperaturas extremas e de pressão atmosférica
extremamente baixa (como, por exemplo, a grandes
altitudes).

• Certifique-se de que as baterias com invólucro
danificado não entram em contacto com a água.

• Mantenha as pilhas fora do alcance das crianças.

Exclusão de garantia
A Hama GmbH & Co KG não assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalação, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e não observação do das
instruções de utilização e/ou das informações de segurança.

Informação – RED

Para informações sobre RED, consulte o folheto que acompanha o
produto ou inscritas na respetiva embalagem.

Observação sobre a eliminação e a proteção ambiental:
Os consumidores estão legalmente obrigados a eliminar devida e
corretamente os dispositivos e equipamentos elétricos e eletrónicos,
bem como as pilhas, as baterias e as lâmpadas, no fim das respetivas
vidas úteis. Estes podem ser depositados em locais públicos
específicos para este efeito ou ser entregues gratuitamente no ponto
de venda. Além disso, cabe aos utilizadores a responsabilidade
pelo apagamentos prévio dos dados pessoais. Baterias, pilhas e
lâmpadas que não estejam instaladas de forma fixa em dispositivos e
equipamentos elétricos e eletrónicos, e que possam ser removidas sem
perigo dos dispositivos e equipamentos, têm de ser removidas antes da
eliminação e de ser eliminadas separadamente. Para informações mais
detalhadas sobre a eliminação correta, os utilizadores devem consultar
a legislação nacional ou regional local. O símbolo do caixote de lixo
com uma cruz por cima significa que, no fim das respetivas vidas úteis,
os dispositivos e equipamentos elétricos e eletrónicos, bem como as
pilhas, as baterias e as lâmpadas, não podem ser deitados para o lixo
doméstico. As figuras por baixo do símbolo chamam a atenção para a
eventual presença de substâncias e/ou materiais, como, por exemplo,
Pb para a presença de chumbo, Hg para a presença de mercúrio, Cd
para a presença de cádmio. Os dispositivos e equipamentos elétricos
e eletrónicos, bem como as pilhas, as baterias e as lâmpadas, podem
conter recursos valiosos e substâncias nocivas para a saúde pública e
para o ambiente. Ao possibilitar a reciclagem ou a recolha separada e
a reutilização de dispositivos e equipamentos elétricos e eletrónicos,
bem como de pilhas, baterias e lâmpadas, está a dar um contributo
importante para a proteção da saúde pública e do ambiente.

S Viktig information
Ta dig tid och läs först igenom de följande anvisningarna och
informationen helt och hållet. Information om hur du använder
produkten hittar du i den produktspecifika bilagan resp. på produktens
förpackning.

Allmänna säkerhetsanvisningar
• Produkten är avsedd för privat hemanvändning, inte yrkesmässig

användning.
• Använd endast produkten för det avsedda ändamålet.
• Skydda produkten mot smuts, fukt och överhettning och använd

den bara i torra utrymmen.
• Använd inte produkten i omedelbar närhet av värmeelement, andra

värmekällor eller i direkt solsken.
• Använd inte produkten inom områden där elektroniska apparater

inte är tillåtna.
• Tappa inte produkten och utsätt den inte för kraftiga vibrationer.
• Gör inga förändringar på produkten. Då förlorar du alla

garantianspråk.
• Det är viktigt att barn hålls borta från förpackningsmaterialet. Det

finns risk för kvävning.
• Återvinn förpackningsmaterialet direkt enligt de lokala

återvinningsbestämmelserna.
• Använd inte produkten utöver de kapacitetsgränser som anges i

tekniska data.
• Öppna inte produkten och fortsätt inte att använda den om den

är skadad.
• Försök inte serva eller reparera produkten själv. Överlåt allt

servicearbete till ansvarig fackpersonal.

Varning – Batterier

• Var mycket noga med batteripolerna (märkta + och -) och lägg
i batterierna vända åt rätt håll. Annars finns det risk för att
batterierna läcker eller exploderar.

• Använd enbart batterier som motsvarar den angivna typen.
Spara informationen om korrekt batterival som finns i apparatens
bruksanvisningar för senare referens.

• Rengör batterikontakterna och motkontakterna innan batterierna
läggs i.

• Låt inte barn byta batterier utan uppsikt.
• Byt alla batterier i en sats samtidigt.
• Blanda inte gamla och nya batterier, inte heller olika sorters

batterier eller batterier från olika tillverkare.
• Ta ur batterierna om produkten inte ska användas under en

längre tid (såvida den inte ska stå redo för ett nödläge).
• Kortslut inte batterierna.
• Ladda inte batterierna.
• Kasta inte batterier i öppen eld och värm inte upp dem.
• Öppna, skada eller förtär aldrig batterier och släng dem inte i

naturen. De kan innehålla giftiga tungmetaller som är skadliga
för miljön.

• Förbrukade batterier ska tas ut ur produkten direkt och
omhändertas.

• Undvik att förvara, ladda och använda produkten vid onormala
temperaturer och mycket lågt lufttryck (t.ex. på hög
höjd).

• Se till att batterier med skadat hölje inte kommer i
kontakt med vatten.

• Förvara batterier utom räckhåll för barn.


